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¢ | modo de sintesis, basada en un anhelo que tiene su
'_l afincamiento en largos estudios, dirigimos no ha mucho
| 4 D. Aurelio Ribalta una carta particular de la cual
copiamos los siguientes pdrrafos 4 guisa de introduccion 6
exordio de esta exégesis 4 la que quisié¢ramos infundir un
soplo de transcendencia, para entregarla 4 las disputas de los
buenos gallegos.

“...¢Como no habri de imponerse en Galicia, mds tarde 6
mis temprano, el uso del gallego entre la clase media, cuando
nuestro rico idioma lo emplea el pueblo y lo emplean también,
aunque con reservas de un ridiculo “buen tone,, aquella
misma clase y la llamada aristocrdtica, si logramos conqulstar
para nuestra causa nucleos de personas cultas 6 menos cultas,
pero entusiastas, que se sicnfan psicolégica y bicldgicamen-
te? La lengua de unos pueblos, segin nos dice la historia,
éstuvo de moda en otros afin de distinta nafuraleza. Y sila
moda logro salvar fronteras, si la moda alcanzé tal influencia,
¢no la habra de alcanzar el sentido comin encastillado en la
razén natural? Defendamos el gallego los que somos para el
vulgo, para la masa, intelectuales y elementos directores con
justo derecho, y lo demds, valga la frase, se nos dara casi por
afiadidura. El gallego tiene historia gloriosa, el gallego lo
usan la mayor parte de los habitantes de nuestra region
i pesar de tantos siglos de centralismo absurdo; el gallego
encuenira un estimulo vivo para la perpetuacién allende el
Mifio y aun allende el Atlintico, y si 4 todo esto afiadimos
que en caso de fatalidad nacional, de desquiciamlento penin-
sular, en ¢l nos verlamos forzados 4 buscar el nexo Gnico de
nuestra nueva definicién patridtica, gcomo ha de haber clegos
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y necios que todavia se atrevan 4 negar que toda af:'nnacié.u

allega debe. partir- ineluctablemente del renacimiento dap
idioma nativoe? Tenemos una patria natural con su propio
instrumento de expresién. De este axioma hay que partir para
cuanto se intente en serio en el sentido del recobro de g
auténtica personalidad. Quien no esté, pues, con nosotros,
estard contra nosotros y contra si mismo, y por lo tanto lag
nuevas generaciones habrin de execrarlo. Lo teratoldgico, en
este respecto, stlo se da en Galicia. ¢;En qué tratado de histo.
fogia social puede sefialarse, ni atin por excepcidn, el caso de
organismos con celulas suicidas que atenten contra su propio
ser, fuera de nuestra tierra?

Todo esto y mucho mas alumbré 1a génesis de la idea de
fundar una Liga de Amigos del Idioma. (Del idioma 6 del
dialecto, espiritus cicateros, pues para nosotros un duro en
plata 6 en calderilla, tanto moata.) Por lo mismo no ciframas
nuestras ansias ni en una ridicula bagatela ni en un vane y
accidental empefio, mixime cuando 4 los siniestros resplando-
res de la gran hoguera bélica en que se depura Eitropa, pudi-
mos ver con la claridad con que se transparenta la sangre al
aproximar 1a mano 4 una llama, los fundamentos substancia-
les.del nacfonalismo...,

“Para una hora de sintesis un afio de andlisis,, ha escrito
un eximio publicista. Pues para llegar 4 las conclusiones
dpuntadas — inecesitariamos decirlo?, —meditamos nosotros
seérlamente, perseverantemente,

I

No podriamos sistematizar, aunque lo intentdsemos, con-
forme 4 nuestro deseo, todo lo que a continuacidén se expone.
Por falta de tiempo; por exigencias de aquesta triste profesion
periodistica. Es tanto lo que se nos ocurre; vive tan adentrado
¥ tan consubstancializado en ¥ con nosotros el concepto-gje
del nacionalismo natural, que las ideas se atropellan y se
enraciman al proyectarse parabdlicamente desde el “castillo in-
terior. , donde se hacen fuertes, hasta el campo de las cuarti-
Nas, Fs mis: nosotros como serios proselitizantes y apostoli-
zadores 4 quienes alumbra la luz de “lo que es, generada en
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el calbrico latente, en el fuego central de la autopsicologia y
de 1a autobiologia, al escribir para el pfiblico acerca de este
tema sin desconocer los errores sinténicos 4 que se hallan
expuestas las voces espirituales ni los fundamentos del pro-
xentismo, nos enfrentamos con supositos contradictorios, sos-
teniendo el mondlogo dialogado que es la mejor fuente de la
mayéutica—arte de partear almas, —nacida con Socrates bajo
el sol de la Girecia, para morir con el (ltimo hombre, Quere-
mos decir que no nos es pngible darle la necesaria unidad 4
este trabajo proselitista, porque tal intento exigiria un tiempo,
un espacio y un reposo de que no disponemos, amen de un
cerebro aguilino capaz de plasmar en la prosa una de esas
grandes sintesis, de sencillez compleja, compuesia de todos
los analisis, que solo es dable producir 4 los genios. Por tanto
apuntaremos ideas sugeridoras de nuevas ideas, 4 modo de
cuentas de un collar 4 las que cada lector pondra el hilo de la
coherencia, segin pueda y le convenga, para ajustarlo luego
4 la medida auténtica de su comprensién,

Al tratar de los idiomas desde el punto de vista politico-
artistico—no otro es nuesiro propdsito—acuden a los extre-
mios de la pluma algo versada en tales disciplinas los fres
criterios siguientes: el de la extension, el de la importancia
historica y el de la perfecciin, En estos tres criterios se en-
cierran todos los pros y contras conque partidarios y enemigos
de las lenguas regionales argumentamos reciprocamente.
Pero antes de entrar en materia nos ha de ser permitida la
escrupulosa manifestacién de gue muchas ideas ajenas irdn
involucradas con ideas propias 0 que creemos propias, puesto
que, el diferenciarlas mediante citas y apostillas, nos llevaria
muy lejos. ; .

Acaso nadie como el genial Unamuno—antiguo regiona-
lista convertido al supercastellano por un fenomeno de pola-
rizacion peculiar de muchos espiritus perpetuamente inguie-
tos—haya sutilizado mas en el tema, Su notable estudio *En
torno del casticismo, nos ha dejado perplejos cuando por vez
primera lo leimos. Y de no haber en nosotios el fuego de la
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conviccion temperamental, atizado i i
g;isizrt; 25 nutestrg ::%ru ;E;s:‘ Simusa Ing?;t::'é:::tu e? 'st?f:‘ sﬁl:s r‘;:exi
 ex-rector de la Universidad de Salamanca. Pero :
Teaccionamos para patenti 45 vi : PO
tro f;&:ntimienlg na::[i!nnanlflsizf A
_Un balear ilustre y maurista por afiadidura—:
nio h‘lau‘ra[—‘,fﬂﬁ 5 Dliver.pfué quien con I;?éhs Erleﬁ;litgn
que nadie orientd "nuestras ingietudes por el recto y seguro
;?E;Lré%sisé]'ﬂc?mﬂ i Ticknor, y 4 otros varios poligrafos y
afioles y ex j ]
espi][ituaT gEatitud. ¥ extranjeros; les somos deudores de una
. ya es hora de prepuntarnos: ;Entrafia un ret
barbarie ¥ una negacién de las mo&{emas tendenciasming in]i?
dad y al cosmopolitismo, el intenta de vigorizar y fijar los
idiomas regionales? JEs conveniente 6 inconveniente? :Per-
judicial 6 beneficioso? i
Oliver afirma que el criterio de la extensidn es harto po-
bre y superficial para aplicado 4 una profunda cuestion de es-
tética y psicologia artistica. Nosotros también asl lo creemos.
Hesulta un criterio material, por no decir mecanico, “toda vez
que si la mayor ¢ menor legitimidad intelectual & artistica de
un idioma depende de su extensién de territorio y del nimero
de gentes que lo hablan en un momento dado, del mismo
modo que es posible repudiar al cataldn 6 al gallego desde el
punto de vista castellano, por la innegable extension de éste,

cabria repudiar al castellano en nombre de la mayor extension -

del inglés y aun el inglés en nombre de la mayor extension
del chino.

¥ sustentands esto en serio, cual lo sustentan los castella-
néfilos 4 ou trance, ¢hay quién dude que damos inconscien-
temente un golpe de muerte al ibero-americanismo, tofia Vez
gue de modo implicito se les viene 4 aconsejar 4 las jovenes
repiiblicas del Nuevo Mundo que su conveniencia requiere la
sajonizacién idiomética, habida cuenta de gue el inglés resul-
ta hoy lengua més extendida y representativa de valores mis
universales que el castellano? Respéndase francamente 2 esta
pregunta, y digasenos asimismo &i no es cierto gue, pese al
efectivo dominio del idioma espafiol en América, hemos per-
dido para siempre nuestro imperio colonial.

El centralismo antigeografico, el unitarismo artificioso im-




puesto por unos poderes extranjeros, estudiados y condena-
dos por Picavea, entre otros, y que aun hoy defienden los
Cavia y Royo Villanova—jcontinuamos la Historial—fueron
desde luego la causa de la decadencia metropolitana y de la
pérdida de las colonias de América y Oceania. Y si aun ahora
damos muestras de pujanza en el Nuevo h} ndo, si aun alli
alienta el espiritu espaiol, no es por el-.tﬁﬂ gna precisamen-
te, sino, en ciertos respectos, 4 pesar del castellano, luchando
contra el castellano, ya que el sintomético pujilato de los ha-
bitantes de unas y otras regiones peninsulares establece la
diferenciacion especifica que determina el progreso de las co-
loniis espafiolas de América. 5ien estas se unificasen los sen-
timientos, cosa imposible porque & la naturaleza no puedsn
rectificarla esencialmente los hombres, pronto lo autoctono
seria absorvido por la fuerza nacional de las repiiblicas de
habla castellana, y del amor de América a Espafia no quedaria
mdas que un eco perdido en los recovecos de un idioma gue
alld propende 4 transformarse. Hablen los qiie conocen dichos
paises y digasenos cuantos no son los conterfineos nuesiros
que después de nacionalizarse como argentinos, cubanos,
etcétera, acaban por sentir desdén hacia Espafia, pero no
hacia su patria natural,

Es indudable que si en nuestro territorio peninsular se hu-
biera gobernado sabiamente desde antiguo, lo gque equivale
a decir, si se les concediese 4 su debido tiempo una autono-
mia plena & las provincias naturales—previa la imposicion del
castigo de la pérdida de su sombra, como en el cuento famo-
so, 4 los estadistas retoricos y clegos que descuartizaron i
Espaiia, para atropellar la geografia, la etnografia, la historia
y el sentido comiin,—ni habria problema ibérico, ni habria
pérdida, por lo menos violenta y forzosa, de las colonias. Y
que en nombre de un imperialismo de doublée se sostenga lo
contrario!

Para el anhelado ideal ibérico, Espafia es 4 la hora pre-
sente una ficcidn. De hecho, como decia un catalin ilustre, 0o
puede existir el geparatismo entre nosotros porque tu_das_ las
regiones viven separadas, gracias al unitarismo irracional de
origen exotico que da pie para la paradoja. Y tenemos que
si algin dia surge en esta nacién desnacionalizada el escultor
de pueblos que se precisa para llegar a consegir la mecesana
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satisfaccion interior y la conveniente armonia de la cual g

derive una posible federacion ibérica, habrd que vertebrar
primero 4 Espafia mediante el reconocimiento de la autopg.
mia franca de las regiones naturales y proclamar en todos los
casos el derecho al uso de las distintas lenguas peninsulares,
sin cortapisas ni reservas de ningin género, lo mismo que
<cuantos derechos 4 esto van adscritos. Purq_ue de otre modao,
Jdcomo un pueblo libre, con persqualit_iad histérica gloriosa-
mente definida y con idioma propio, diferente del castellang,
<ual lo es el portugués, de no ser suicida ¥ ciego, habria de
dceptar jamas una union con Espafia? 5i Espafia no respeta
las costumbres y los usos naturales de regiones vivas, como
Catalufia, Vasconia y Galicia, ¢podrd pactar nunca, en buena
lid, ofreciendo garantias conviccentes, con la vecina Portugal?
Fray Ejemplo fué 4 través de todos los tiempos el mejor pre-
dicador. Y mientras los portugueses no vean- -¥ estan fmuy
lejos de verlo—que después de unirse condicionalmente 4 los
espafioles podrian desunirse de no convenirles el pacto inter-
nacional con la misma facilidad incruenta conque se disocia
ron Suecia y Moruega en nuestros dias, cuanto se hable de
ideales ibéricos no serd otra cosa que miisica de Tuna,

De aqui se desprende que los partidarios del nacionalismo
natural—contra lo que creen los centralistas absurdos,—so-
mos los verdaderos patriotas, porque amamos lo propio, fuen-
te de la tolerancia, de la solidaridad y de la comprensién de
los legitimos amores ajenos. dlgnorais por ventura, plagiarios
modistos del fantistico irredentismo en boga—no conocemos
regiones irredentas que aspiren 4 sumérsenos,—que Portugal
no es hijo de ningnn pueblo espafiol, como aseverd tantas
veces el baturro Ciévia, sino de sus propias obras? Lusitania
—lo decimos con palabras de Constantino Cabal—naci6
cuando Espafia, crecié como Espafia: tuvo grandeza propia,
historia propia, alma propia. Portugal es hijo de sus propias
obras. En su pasado hay grandes epopeyas; en su presente
hay grandes hechos. Y ‘todo le pertenece, las tonterias y las
cpopeyas. NI Espafia lo formé, ni lo encauzé, ni lo civilizé,
ni le presté su idioma. Lo que hizo Espafia fué¢ conquistarlo
roa vez para perderlo a los sesenta afios. La dominacidn de
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Ved, pues, como la grandeza de nuestra patria, reflejada
en el himno de un cataldn, de Clavé, guarda mds estrecha re-
lacion con la misica de Efs Segadors que conla de la “Mar-
cha de Cadiz,. Y ved asimismo como en los soferranos de
las lenguas regionales es donde viven encerrados los gérme-
nes de un futuro resurgimiento.ibérica.

Todo esto nos sugiere el absurdo criterio de la exfensidn
con respecto al idioma. Pero no son més logicos, ni el argu-
mento de la importancia historica ni el de la perfeccion de
una lengua,

Veamos algo de lo'que ha dicho Oliver acerca de esto,
algo solamente, ya que de otra suerte dariamos una amplitud
desmesurada a nuestro trabajo.

Los mencionados argumentos “equiparan, en cierto modo,
el pleito linguistico actual- -cuya resolucién aplazd con un
tristemente hibil por akiora el conde de Romanones—al de
todos los pueblos 6 modernas nacionalidades ante la lengua
latina, al conglomerarse los nuevos romances y al adoptar-
los, después de una elaboracién puramente popular, como
verba de 1a belleza y del pensamiento. (Qué secreto impulso
movio 4 esas sociedades en plena organizacion 4 trocar la
lengua sabia po: la vulgar y hablada de todos? La posicion de
tales razas-—la italiana, la espafiola, la francesa con las len-
guas de oil y de oc—ante el latin, era parécida a la gue, por
mas de dos siglos ha mantenido Catalunia—gno podriamos
afiadir y Galicia también?—ante el castellano, esto es, ante
una lengua sabia, perfecta, armoniosa y noble, pero que, en
virtud de misteriosos designios providenciales, no ha conse-
guido desalojar ni absorver la variedad linguistica viviente en
la entrafia de un pueblo.

No siempre de buen grado ni con igual convencimiento
se siguié aquel impetu popularista que triunfa en Espafia du-
rante el siglo %1t conducido paralelamente por Alfonso el Sa-
bio de Castilla y Jaime | de Aragén. No faltaban idedlogos
que considerasen como un verdadero atentado el romper la
unidad lingiiistica del latin y abandonar un érgano semi uni-

R
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yersal del pensamiento. Como una concesion o debii{dgq con-
sideraron algunos la parte que eHo:f mismos habian tomadg
en el impulso de las lenguas r0mances y aun miraron con ne.
nosprecio lo que habian escrito en vulgar, creyendo que sdlp
triunfaria de los siglos lo que cD}npus{eran en latin. De este
peregrino error pudo servir de ejemplo Petrarca. La tradicign,
&l uso de las escuelas, el general consenso de los sabios, g]
prestigio de una gran literatura antigua, todo deponia en 4.

vor del latin. Todo provenia en cambio contra el romdn pala--

dino, contra los idiomas vulgares inseguros y Dbalbucientes,
sin tradicitn, sin prestigio, sin herencia. Y ; /onde residia, sin
embargo, la juventud, la vitalidad y el impulso certero 6 fu-
turista, como dirfamos ahora? Es decir, gcudl fué el instru.

mento de renovacion y de expansion de las nuevas nacionali-
dades sino esa habla tosca y primitiva, que s6lo mereciera

ahora el desdén de las academias y los cendculos? ¢De dénde

debia esperarse el estancamiento y la regresién sino de obsti-*

narse en continuar una literatura muerta y de aula; qie ha-

biera privado de traer las muchedumbres 4 un estado de.con-

ciencia colectiva y de aprovechar la savia interna de los pue-

blos para la creacién ideal tan pronta y imagnificamente des-
arrollada?

Asl fueron creciendo en Espafa, con paralelo vigor y

exuberancia, la literatura castellana, la catalana y l1a gallega,
hasta principios del siglo %

rn

Pero asi como la literatura catalana provenzal no influyt:

nunca en la castellana, sino que 4 veces fué influida por ésta,
la Eﬂ‘a'm'Pﬂ”"EuEsa estd. mezclada con la espafiola durante
los siglos Xili, XIV y parte del xv. Recordemos con el marqués

de Santillana que “todos los liricos espafioles de los siglos:

xnty x1v, andaluces, castellanos y extremefios, cowmponian

sus trovas en lengua gallega, lo mismo reyes, como Alfonso:

el Sabio y Alfonso XI, que el aragonés Daguarda, el juglar

Juan de Leon y Pedro Garcia de Burgos,. Los centros peeti-.

cos del primer periodo, focos de irradiacion de la gloriosa liri-

%ﬂ gallega, eran, conjuntamente, Sevilla, Leon, Santarén ¥y
antiago. Y en el siglo Xv se da el fenémeno de que cuantos:

liricos figuran en el “Cancio 5
1 nero d ot
laico-portugués, R e f

Macias); todos son andaluces y castellanos, como Vélez de

ni uno solo es gallego (con excepcion de
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(GGuevara, Garci-Ferndndez de Gerena, Alfonso Abvarez de Vi-
llasinda, etc. ;Cédmo olvidar, por otra parte, los estudios de
Mernéndez y Pelayo y Carolina Michaelis, acerca de la in-
fluencia ejercida pcr la literatura galaico-portuguesa en la
aparicién de los libros de caballerfizs y en la elaboracién del
Amadis y el hallazgo del doctor H. A. Rennert sobre la parte
tomada por los poetas gallegos en la formacion del romancero
espaiiol, los de mejor casta, de la literatura castellana?

IV

La unién politica realizada por los Reyes Catdlicos y l1a
inversion de ideas que produjo el Renacimiento—volvemos a
apuntar consideraciones de Oliver—determing también la pre-
ponderancia de una lengua y (e una literatura como lengua
y literatura del Estado. Este predominio se operé voluntaria-
mente, automaticamante, con verdadera abnegacion, acallan-
do unas veces la persistencia del instinto, sefalindose en
otras una divisién espontinea enire géneros elevados 0 ple-
beyos, segiin la cual se mantuvo cierta promiscuacion de los
romances, creyendo todos de buena fe, sin duda, que el cam-
bio del idioma iba 4 dar a los genios regionales un instrumen-
to mas amplio y resonante y que la literatura castellana reci-
biria una insigne aportacion, integrandose como literatura es-
paiiola. Nadie comprendié entonces que la extension del idio-
maz suponia, no una mera traslacion o ensanche del espiritu,
sino una completa extincién ideal y el hundimiento de iodo
un gran continente. La pardlisis del idioma se tradujo en pa-
rdlisis del alma.

Y asi al sefialar el mutismo literario de Catalufia después de
Fernando ¢ Isabel, dice Ticknor: “La decadencia lenta y pro-
gresiva de un idioma es algo que acosa 4 la imaginacion con
tristes reflexiones. Se nos ligura gue una parte de la inteli-
gencia del mundo ha sido aniquilada y que nosolros mismos
quedamos privados de una herencia intelectual & que tenia-
mos tanto derecho como quienes la destruyeron en vez de
trasmitirla intacta, segin era su deber. Y aun aﬁadre luego de
considerar dolornsa la pérdida del griego ¢ del latin después
de haber dado de si cuanto podian, que “todavia es mis gran-
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de &l senlimiento de piedad al contemplar la muerte del idig-.
ma de un pueblo, momentos antes de su madurez, cuan
sus atributos poéticos comenzaban & florecer y despunta
cuando todo respiraba para €l las mds halagadoras esperanzg _
de un feliz destino,. ! 44

En todo lo anterior cimienta con muy buen sentido Oliver,
Ia creencia;, digna de compartirse, de que E.~_1 sacrificio ":.]F un
idioma vivo no es cosa puramente formal sino substancial v
de fondo, para concluir que l1a desviacién operada en Catalu-
fla—como en Galicia—fué un-aniquilamiento propio, sin pro-
vecho para si ni para la corriente general de las letras caste-
llanas. Porque, si vamos 4 cuentas y proponemos la cuestion |
objetivamente, excluyendo las voces subjetivas de la repul-
sion O de la simpatia, ¢qué producciones, qué tesoros artisti-
cos, qué nombres han logrado incorporarse de una manera.
normal y clara 4 dicha corriente? Viniera la elocuencia del
ejemplo y todo el mundo se rendiria al testimonio hist6rico.
Fudiera decirse: “he aqui un grupo de poetas, un teatro, una
novelistica, una porcion de arte puro y vivo, que es vuestra
obra en castellano; por el intermedio del castellano vuestra
facultad de creacin ha llegado 4 mgyor niimero de gentesy
ha conguistade con mayor rapidez esa internacionalidad que
es hoy en dia la sensacion de las cosas primordiales,. Pudie-
ra decirse esto, y acabariamos por confesar que la abnegacion
ha tenido un precio digno de ella. Perc 1a historia depone la
esterilidad del ensayo, lo mismo para Catalufia que para
Galicia.

Digamos los gallegos que hubiera side de Portugal en
caso de que realizase el sacrificio de disolver su idioma en las
corrientes del castellano. Probablemente, en ol terreno politi-
co, perderia su nacionalidad ¥ sus colonias, sin otro provecho
que el de encontrarse i estas horas ¢of unp pleito semejante
al de Catalufia y luchando de modo violenio para defender
sus ansias ciudadanas del “encasillado, de !a Puerta del Sol. :
La vida de sus municipios dependerfa de 1a hola de Goberna- !
cion y de los alcaldes de Real Orden, 1o que constituye una |
b"]é“ PErspectiva europea. Y en el terreno literario, de rendir- =
iﬁ;;?ﬁfl "{“?nﬂ“ﬂ: N0 contaria con su siglo de oro guinien-
s ciclo de los a’esm!.frumenm.v maritimos, de que .

Igueiredo, que culminé con Camoes en la féte epique

s e
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peninsular); no contaria con un artista: dramatico como Git
Vicente, que, segiin Mendéndez Pelayo, fué insuperable én su
tiempo, ni con poetas de tan intenso lirismo, como Bernardi-
no Ribeiro, Falcao, Bernardes, Agostinho da Cruz, Rodrigues
Lobo, Bocage, Gaicao, Gonzaga, Garret, Herculano, Joao de
Lemos y Soares de Pazos, Joao de Deus, Anthero de Quental,
Guerra Jungueiro, Gomes Leal, Nobre, Correa de Oliveira,
Eugenio de Castro y tantos otros, ni con novelistas como
Jorge de Montemayor, Francisco Moraes y Ega de Queiroz,
ni con criticos y poligrafos de la talla de Oliveira Martins,
Teofilo Braga, Carolina Michaelis, etc. Porque asi como Ca-
talufia desde que se “entregé al castellano, no pudo apuntar-
se de un modo relativamente glorioso, hasta la hora de su
contemporineo renacimientq, otros nombres gue los de Bos-
can, Setanti, Capmany, Cabafies y Balmes, tampoco Portu-
gal, de seguir idéntico camino, conseguiria ¢xitos mejores.
*Hablando sinceramente—manifiesta Oliver—no puede decir-
se de Boscan que sea una gran figura de las letras castellanas,
De su mérito intrinseco y de su casticismo de imitacidn dig
buena cuenta Herrera el Divino, asi como Quintana y Alcald
(Galiano nos dicen lo suficiente acerca del purismo de Capmany
y de la artificialidad y desabrimiento que los oidos castellanos
advertian en su estilo, para que sepamos 4 que alenernos en
este punto.-De Cabanes ha podido escribirse que fué un gran
poeta sin lengua, como si sintiera el prurito doloreso de un
ala que no se abre. A Balmes debe leérsele en francés segiin
opinion de un gran hablista castellano. Este es, 4 grandes
rasgos, el fruto del ingerto 6 ensayo intentado durante tres
centurias. que en el aspecto rigurosamente esiético no ha
dado & Espafia—d la Espafia grande y unitaria, aiiadimos
nosotros-—una sola gloria legitima,,. ]
JCdmo se concibe—pregunta Oliver—que aquel pueblo
(el catalan) que en las centurias precedentes habia rivalizado
con la produccién castellana y andaba, cuando inenos, a la
par de ella; gue habia producido sus inimitables cronicas; que
habia hecho hablar por primera vez 4 la filosofia en una
lengua neolatina, levantando las formidables enciclopedias de
Lull y Eximenis; que habia llegado al elegante humanismo .de
Bernat Metje, 4 la explosién lirica de Ausias March, 4 la “-E:'
luptuosa plenitud de estilo de Martorell, quedase sibitamente
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estéril y tullido y no pudiera continuar su evolucién, como la
fué continuando triunfalmente Castilla? Y el mismo publicista
contesta: *Yo no s¢ comprenderlo ni explicarlo, sino por esa
disociacion, por esa violacién del nexo sagrado que existe
entre el idioma y la esencia 6 continvidad intima de los
pueblos, . Nos parece acertada tal respuesta, como nos parece
igualmente acertado lo que sigue: “Un talento d!scursn:u,
entregado 4 la exposicidn filosofica, 4 Ea critica, al periodjs-
mo, 4 la reunién de aforismos y sentencias, puede habituarse
4 escribir discretamente en cualquier idioma europeo, como
antes y aun ahora, se escribia y ensefiaba de estas materias
en latin en ciertas esferas académicas y universitarias,. Lo
que no puede conseéguirse es asimilar culf.'-:tlvamente una lite-
ratura, como puede hacerse con um escritor aislado en virtud
de singulares procesos. (Una larga connaturalizacién fué
capaz de producit, por ejemplo, un Heredia en Francia). Lo
que no puede conseguirse tampoco es el don emocional y de
Jdo pintoresco, médula del arte vivo, por ley inexorable vincu-
lado en el idioma propio.

¢Quién se atreverd, pues, i sostener en serio que las lite-
raturas son grandes 6 pequefias por su zona geogrifica y no
por su drea espiritual? Recordemaos la literatura suiza, la da-
nesa contempordnea, y aun la polaca. “Las obras—concluye
Oliver en su notable trabajo que parafraseamos—viven y se
difunden en ¢! mundo en virtud de principios mds altos y
poéticos gue el disponer de medios de anuncia 6 de regla-
mentaciones burocriticas de la propiedad intelectual. Llegan
hasta donde las lanzan su energia inicial y originaria, su gra-
duacion o6 riqueza de espiritu. Mireia llega 4 todo el mundo
més hondamente y mas directamente que la Henriade de
Voltaire. El idioma propio es, estéticamente hablando, 1a
"«’fi|'l.-'1l|3 de verdadera expansidn para el genio de un pueblo.
No conocemos todavia entre todos los géneros que constitu-
yen el arte puro y sin alianzas utilitarias, ninguna aparicion,
ningun portento, ningin artista digno de este nombre, trans-
portados desde un medio linguistico habitual y constante para
1 vida 4 otro medio artificial y de gabinete. En esa segunda
atmasierral uaufragla:_:i la vocacion, méis completamente cuanto
mds legitima y original la supongamos, ,
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Todo esto que 4 Catalufia y & Portugal se refiere—Cata-
lufia decae literariamente al sacrificar su lengua y obtiene
nuevos triu nfos solo cuande inicia su renacimento contempo-
raneo, mientras FPortugal que jamids abandond su idioma
ofrece al mundo una literatura admirable,—J/no alumbra con
claridad meridiana el pleito nacionalista de Galicia del que
nosotros somos entusiastas defenseres? Dénde estin los
grandes poetas gallepos que enriquecieren con su genio el

-acervo del Parnaso castellano? ;Donde estin nuestros dra-

maturgos, pese a las rechiflas de Moratin? (Véase “[.a Co-
m:dia nueva, . por ejemplo). ;Dénde nuestros novelistas?

Afortunadamente el pueblo gallego nunca proscribio. su
lengua ni de las canciones ni del uso vulgar—asi en la vida
de familia como en la de relacion,— y por tanto, lo dice muy
bien Carré ¥ Aldao, sigue hoy aduella tan vigorosa y pogtica
como en los tiempos pretéritos, .y con {al virtualidad y per-
sistencia, que (05 Lusiadas de Camaones y todas fas deméds
obras portuguesas anteriores al famoso poema, son, por su
lengudje, mas nuestro hoy que del pais hermane. Podemaos,
pues, dejar de cultivar, limpiar y fijar el idioma gallego no
siendo suicidas, no teniendo castrada la inteligencia ni cega-
do al instinto de conservacion? Conservemos el estilo de
niestro pueblo, atentos & la profunda frase de Fichte: ¢Catalu-
no debe servirnos de ejemplo? Lo que Catalufia consiguid
en menos de cincuenta afios oo estd en noestras manos ¥y en
nuestra voluntad conseguirlo también?

Casi en absoluto puede afirmarse que desde la cpoca del
Cancioneiro de la Vaticana y de la de Macias, hasta la. hora
de nuestro rendacimiento, la personalidad de Galicia en el or-
den literario y aiin en otros drdenes—pues-lo uno es secuela
de lo otro—sufrio un eclipse total. Trds la epopeya de la
guerra de Independencia que ha motivado el desdoblamiento
de muchas entumecidas energias provinciales y tras los turbu-
lentos sucesos politicos que se registraron luego de comediar
el siglo Xix, surgen en nuestra region los Precursores. El
amor 4 la libertad inunda los pechos de la juventud gallega.
El centralismo absurdo comienza 4 ser considerado como una



— 18 —

o

cadena cuyos eslabones se hace preciso romper... Mis tarde

iniciase la agresividad contra “la Varsovia madrileﬂa,._iuh:
los civicos actos de Conjo y Lugo!l—y surgen los grandes

poetas que traspasan la frontera regional porque aciertan 4
infundir su genio, puro y vivo, en FI léxico P“;'Piﬂ_- Gialicla
asi, prescindiendo del castellano, unica forma de sentirse, bus-.

carse y encontrarse, universaliza lis ansias mds intimas, de
esencia multisecular. Siente la necesidad de escribir su histo-
ria y de reverdecer en la novela SIS episodios mas gloriosos,
por mediacion de las pluas de Wiceto, Amor Meildn, Mur-
guia, Barreiro, Lopez Ferrelro, Martinez Salazar y otros. Y la

musa de Afion, Camino y Elices, primero, cuando Cataluna.
no habia atin formalizado su renacimiento, y la de Rosalia [§iic -
un cantar, casi separatista), la de Pondal, de Curros, de La-

mas Carvajal, de Garciz Ferreiro, de Aureliano V. Perelra, de
Losada, entre otros vari s, recaba la atencion de Espana en-

tera, como la recabaran también Veiga, Montes, Chané, Ada-

lid, Pideiro, Baldomir y algunos maestros mas con s miisica
reflejadora de las canciones del pueblo, bellas como *“campa-
nas sumergidas en el lago azul de la tradicidon,, y Alfredo

Braias con aquel inolvidable apostolado regionalista que

acogi® amorosa y fraternalmente Catalufia.
5i no hubiera entonces una triste solucidn de continuidad

debida a especiales causas que intento evitar Curros con gran.

c!arividencizu, creando desde la Habana la Academia Ciallega;
si 4 su debido tiempo se arribase 4 1a fundacion de 1a Liga de

Amigos del Idioma que nosotros propugnamos ahora como:

necesaria y urgente, ya que en efla encontrariau unidad y es-
timulo los esfuerzos de Vaaomonde, Barcia Caballero, Romero
Blanco, Ballesteros, Lugris, Tettamancy, Carré, Salinas, Vi-
lanueva (D. Valentinj, Leiras, Ribalta, Saco Arce, Vallada-
res, Pintos, Cuveiro, Alvarez Novoa, Radriguez Lépez, Ur-
bane Gonzilez, Chao, Golpe, De 14 I:lesia, Montenegro, Lo-
pez Abente, Comelias, Noriega, Rodiiguez Gonzdlez, Lence
Guitidn, Noya Gonzdlez, Mercedes Vicito, Macifieira, y otros

muchos, es seguro que el estado actual de Galicia seria otfo

muy dis!intn._ Y en el Cabo Finisterre habria un indice impo-
nente, simbolizador de la vitalidad de un pueblo, correlacio-

nado con el del Cabo Creux, que senalaria 4 Espaiia el caming -

de Europa.

—
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Pf_:ru nunca es tarde para estos empefios transcendentes
que tienen su raigambre en las mismas entrafigs de nuestra
naturaleza y que representan algo vivo, indestructible e in-
morttal, 4 pesar de todo y de todos.

Vi

_ ¢Mo es ficil predecir ya lo que (Galicia debe 4 su idioma?
Diganlo los vates-cumbres de nuestro renacimiento literario.
L.a elocuencia de los hechos nos dsmuestra que si agnellos no
hubieran trovado en el Iéxico nativo, no obtendrian la positi-
va y universal resonancia que se les reconaoce, 4 pesar de la
mayor extensidn, imporfancia histdrica y perfeccion de que
disfruta la lengua casteliana y 4 las que se refieren siempre
los devotos del centralismo. Serlan unos poelas més; de esca-
s0 nombre, fal vez injustamente, en el acervo de la pobre If-
rica espafiola contempordnea. 5i 4 Zorrilla se le discate, si g
Nufez de Arce se le olvida, si 4 Espronceda y 4 Becquer se
les hace apatecer como tributarios de influencias extranjeras,
Jerée nadie que lograrian sobrepujarles, de expresarse en cas-
tellano-—qguizas con la excepeion de Rosalia—, nl Curros, ni
Fondal, ni Lamas Carvajal? Recudrdese el caso de Pastor
Diaz que, poseyendo grandes condiciones para el cultive de
la balada, género casi desconocido en Espafia, seglin agudo
testimonio de 1a Pardo Bazdn, por hacer sus versos e el idio-
ma de Castilla—dejd una sola poesia en gallego, la-Aibo-
rada—, no alcanzd todo el relieve que debiera. Los mejores
poetas espaioles de la actualidad, Antonlo y Manuel Macha-
do, Juan R. Jiménez, Villaespesa, Ardavin, son oriundos de
provincias donde el castellano sirve de (inico instrumento de
expresion. Y el principe de los vates de halila castellana, Ru-
bén Dario, como el mis grande critico actual entre los que se
preducen en esta misma lengua, Enrique Rodd, ni siquiera
vinieron al mundo 4 la sombra del pabellon rojo y gualdo.
Todo lo dicho resulta sintomdtico para los efeclos de nuestro
pleito, tanto mas cuanto que lo manifestado por Oliver con
referencia 4 la Mireig de Mistral puede hacerse extensivo a
otros muchos casos. Aquel poema escrito en el dulce dialecto
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rovenza llega 4 todo el mundo mds hondamente y mgs

g?réit:éiute que 1%, Henriade de ‘:’Oftﬂﬁ‘ﬂ- Lo lﬂTSI{m es licito
Qecir de La Atlantidz de Mosén Cinto y aun del Canige ue
no necesitaron del castellano para asc_mhrar 4 todo el or
JQué poetas espafioles por antonomosid, Pese 4 1a perfecci
S 1a importancia histérica y 4 Ja mayor extension de la leny
de 1a Meseta, alcanzaron la universalidad y la fama de Ve
daguer? En Mistral se ha visto revivir a Homero y en Verda
guer se vi resurgir al rapsoda prehomérico que cantabaen
poemas cosmogonicos las luchas de los dioses y los héroes
con las fuerzas desencadenadas de la Naturaleza, No en van
el gran mistico cataldn produjo la sibita reapﬂricién_de algo
gue se juzgaba muerto definitivemente desde 1a antigliedad
clasicas el penio épico en toda su potencia virgen y primitiva:
No echemos tampoco en saco roto que el mds alto bardo del ©
gigantesco imperio moscovita ha sido Schevichenko—el cen-2
tenario de su nacimiento no pudo celebrarse el pasado afiol
por absurda prohibicion de los poderes autteratas-—que eseri-
bid-en el “dialecto subversivo y antinacional, de la Peguefia =
Rusia. Y .no olvidemas, por iltimo, que (Gabriel y Galdn, un
castellano regionalista—malogrado, ciertamentle,—funé barda
genialisimo, de impecablé-forma y de inspiracion exquisita,
como Maragall, el apdstol de la noble sencillez, ha sido asi:
mismo quien mejor expreso los dolores de Espana despugs
del Desastre, segtin acertado juicio de Unamuno, Ya haciendo
caso omiso de dramaturgos como Ignacio Iglesias y Guimerd.
(_Tmuyeré sin haber E!-Iii:!itﬂ una sola linea en castellano, con-
signio que el Manelich de Tierra Baja, humilde tipo de pa-
yes, fuese conocido en todas las lenguas vivas del mundo. z

lodos los instrumentos de expresion son buenos —;jol, %

Shakespeare!—cuando los tafiedores de ellos reciben el favor
de las Musas. Todos los idiomas y dialectos tienen algo de
providencial y sagrado, superior 4 los caprichos y 4 la ciencia
del Humbn_:,_desde el momento en que, pese al cosmopolitis-
mo de la civilizacién moderna, no se logran imponer las len-
guas artificiales, producto de sabios y concienzudos trabajos
filologicos. El escudo de la automia espiritual, mds fuerte que
las armas, es la lengua. i .

. Ahora bien. ¢Lo dicho no tiene mayor realidad que los t6-
Picos y los lugares comunes de los castellandiilos empederni-
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dos? ¢Hay nadie dotado de sentide propio ‘que sea capaz de
rebatirnos? Los que hablan de que los idiomas regionales no
precisail clertos matices, se enclefran en un absurdo circulo
vicioso 4 rtudas luces determinable. (Jue si en castellano exis-
te la posibilidad de conseguir registrar pequefias minucias
sentimentales -y analiticas, también en los dialectos vivos se
acusan particularidades sugeridoras y de transcendencia, que
pasan forzosamente inadvertidas para la lengua de Castilla,
para esta lengua que en los momentos de mayor perfeccion y
de suprema ductilidad —¢*Azorin, y Ricardo Le6n no escri-
ben mejor que escribiera Cervantes?-—no sirvid de instrumen-
to de expresion 4 una ohra fan genial como el Quijote, ¥ aun
anadirfamos que Valle Inclan al cincelar la fabla castellana
para que en ella se “adelgacen, y sutilicen con intenso plasti-
cismo las mds hondas y emocionales evocaciones del alma de
los paisajes v de los paisajes del alma, cuando no recurre 4
paletas exdticas, vuelve sus ojos, intaitiva v sagazmente, al
huerto del idioma pativo.

Por otra parte, dddnde hay algo nuevo bajo el sol? gDénde
estin los artistas modernos que, 4 pesar de la mayor cultura
y de los asombrosos descubrimientos cientificos peculiares de
nuestra é¢poca—época de barbarie europea, —pudieron conse-
guir superar las bellas y atrevidas concepciones de 13 antigilie-
dad? :Qué tiene quz ver el (ienio con matices, perfecciones
idiomdticas v demds lugares comunes ad usum vulgaris?

Rosalia Castro foda gallega, aun en los momentos en que
se expreso en castellano, fué precursora de la revolucion me-
trica que ha consagrado y fijado Rubén Dario. Curros Enrl-
quez disfruta de existencia inmortal porque encarcelo su per-
sona viva en las mallas de la lengua materna, tan apta coma
otra cualquiera para preservar de la corrupcion 4 la Belleza.
Y si hoy resulta mis gallego que portugucs Os Lusiadas; si
Guerra Junqueiro, hermano espiritual de Curros, 4 quien se
parece como una gota de agua 4 otra,—Anthero de Quental y
Eugenio de Castro, continfian siendo poetas universales; si
Eca de Queiréz mugstrase mis europeo y refinado que todos
nuestros novelistas contemporineos—hasta el punio de que
muchos de los jovenes y ya no jovenes escritores espafioles
mis desdefiadores de los dialectos le diputan como maestro
—;quiere decirsenos si no tememos razon al romper lanzas
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en pro de la creacion de una Liga de Amigos del Idiomg da

(ialicia? e

Viendo como el renacimiento de la poesia gal!ega estd re.
ducido por falta de estimulo, pero no muerto, cual 10 pruebag
los “Cantares, de Leiras, *‘hﬂnsagrapdn, de "Rlbﬂj_ll, “Mon-
tafiesas, de Nariega, “Bigoas e sorrisas, de Francisca I-{E_rre__-
ra, ¥ el maravilloso “Vento mareira, {:lle‘Labaml_Ias, por ins-
piracion, por modernidad y por el dominio del ritmo y de |3
rima no superado -en las Gltimas obras poéticas castellanas;
viendo como nuestros vates-cumbres —vate quiere decir.adi-
vino—encierran en sus estrofas el categdrico imperativo ng-
cionalista de modo obsesionante, nadie se halla en el casg de
manifestar, si piensa por cuenta propia, que sofiamos con
utopias cuando nuestra voz se alza para pedir que Galicia,

puesta en pie, enfrentindose con la realidad, introspeccig-

nandose a si misna, vuelva por el recobro de sus fuergs.

Maragall dijo: “Yo creo que asi que una lengua llega 4

ser oficial ya no sirve para la poesia... El alma del pueblo es
esencialmente dialectal, y sdlo ella es manantial de poesia,,

VII

“La lengua—ha dicho Canovas del Castillo en una sesion
organizida por la Sociedad Ibero-americana Jde Madrid,—la
lengua, y sobre todo su sintixis es I3 expresion mds acabada
de toda raza y de todo pueblo., En cualquier momento no

hay que disputarle sy primacia, porque en la lengua van ef-

vueltos todos los sentimientos morales, va envuzlto todo lo
esplrjtqii]: la lengua es el alma exteriorizada.,

Quicrese hoy, ello no embargante, desterrar de Catalufia
el catalin +0mo se pretenderia desterrar manana el gallego
de Galicia si los gallegos llegdsemos 4 unificarnos intimamen-
te y 4 concretar nuestras ansias dispersas, vagas todavia, en

un foco comiin, como los catalanes lo han hecho. Pero el
& S O, porque el idioma es la vida misma de
s pueblos, una resultante natural del medio, de la herencia,

infento resijts van

gzli;i;f:,“ﬂ‘?“* elc., y se halla por sobre todo concepto de
m;m :réqfﬁnca, OPuesto en muchos casos al concepto de pa-
&1 Todavia hay que ensefiarles cosas tan conocidas,
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tan repetidas, tan claras a los que n di-
Setio e q 05 gobiernan de modo di

Van pasados mais de cinco siglos desde que los Reyes Ca-
tolicos ordenaron que en todos los actos y documentns ofi-
clales y poblices se emplease 1a lengua castellana. En la Glti-
ma centuria se han creado multitud de escuelas en las que
solo ensefidbase el espadiol. Pues 4 pesar de esto; 4 pesar de
que los sacerdotes en el templo predican en el idioma de Cas-
trlil1a; aun cuando este mismo instrumento de expresion es el
unico que se usa en las leyes, en los periddicos, en los docu-
mentos garantizadores de la propjedad, en los bandos, en las
actas de los Ayuntamientos, esn los cuarteles, ni el cataldn
murio ni el gallego se extingue.

De los catalanes no precisamos hablar. Los gallegos, en
plazas, mercados, vias publicas—en todas partes—lo mismo
en capitales que en ciudades, villas y aldeas, sepuimos ex-
presindonos en el native idioma, que es carne de nuestra
carne y sangre de nuestra sangre, hasta el punto de que los
que aqui hablan en castellano por razén de necesidad o por
inconsciencia rutinaria, adultéranlo y corrdmpelo, puesto que
lo acomodan 4 la sintixis de la lengua autdctona, de esta
lengua armoniosa, dulce, flexible, en que el Rey Sabio escri-
bio sus cantigas y en que—wvalga el juicio solo por lo gue
tiene de pintoresco—un gran publicista extranjero decfa que
debieran escribirse todos los libretos de Gpera. (Oh inolvida-
ble introduccidn de A Virxe d'o Cristal!

Cierto que la ridicula clase media de cincuenta afios 4 la
fecha comenzd a mirar con notorio desdén el idioma materno.
Pero aun esta misma clase media no deja de utilizarlo, aunque
sea circunstancialmente, ni un solo dia, dentro y fuera del ho-
gar. Y en los instantes de pasién como en las horas de dolor
afluye 4 todos los labios mis 6 menos castellanizado.

Quién duda, pues, qu¢ debe laborarse por su restaura-
ch’.‘rrf’? No se trata de un cadaver que haya que galvanizar, sino
de una cosa viva, natural. Nasotros siempre pensamos lo mis-
mo. Pero fué en Lisboa y Oporto, poblaciones que visitamos
por exigencias periodisticas, donde nuestro pensamiento acer-
ca del particular se robustecid con vigores indestructibles,
sintiéndonos alli, por lo que 4 la expresion idiomatica respec-
ta y aun por lo que hace relacidn 4 ciertos usosy costumbres,
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casi igual que en nuestra tierra, y desde luego mas connacio-

nales, 4 causa de ;
de los madrilefios y andaluces. Observando entonces como el

gallego transformado al influjo de evullyciun_es provinentes de
un antiguo nacionalismo afluia le mismo 4 los labios de la
aristocracia que de la mesocracia y del pueblo; viendo como
sus periodicos—modelo si se les compara con la mayoria de
los cspaﬁeies—paruuian mas nuestros que los nuestros pro-
pios; escuchando la expresion de sus politicos y artistas en
palabras hermanas de las nuestras, reselladas por un cufio de
comin orinndez, comprendimos el sencillo secreto de los vi-
gores catalanes y las tristes causas de la re*.ugnm:iﬂrn ¥y elinei-
vilismo gallegos, para concluir formalmente que si en (ialicia
sé habla la lengua propia mds que en Vasconia y poco menos
que en Catalufia, no hay razon gue abone que nuestro nacio-
nalismo no pueda imponerse al fin si se le fomenta con tena-
cidad. La memoria de aguel Sabino Arana, hombre mis vo-
luntarioso que genial, que 4 fuerza de constancia logré soli-
darizar los corazones vascos, constituye desde entonces un
ejemplo elocuentisimo para nosotros. Querer es poder, sobre
todo cuando 1a razén y el derecho natural sirven de puntos

afininidades de raza, de los portugueses que -

-

de apoyo 4 la palanca del esfuerzo consciente, como ocurfe.

en el pleito que nos ocupa. El factor étnico y el geogrifico
sot las bases de toda politica europea.

Recordemos con el clarividente autor de “Las Macionali-
dades, que la patria-nacion cambia, pero la patria-region per-
manece. Pensemos en apoyo de esta tesis que Portugal fué
en tiempos espafiola y en tiempos independiente, sin que para
los portugueses cambiara nunca la verdadera patria, Y si ello
aun no estd claro, digamos, con palabras del propio Pi, que
~no puede haber patria donde no hay unidad y unidad no la
hay sino e las regiones,. Porque Espaiia s6lo fué una bajo
el yugo de otros pueblos; pero cuando trabajé por su inde-
pendencia contra los drabes se ha dividido en multitud de rei-
fos que durante siglos tuvieron vida particular. |Si no posei-
mos bandera comiin hasta la €poca de Carlos IIT en que este
ﬁg;t;-‘;g, rcsréonlsahle da‘lﬁpaum de femilia, dicté una pragmé-

enando la creacion del i a
uso de la Marina de guerral pavetion amanllo ysHio ER

Fué Wellington, un inglés, quien ha inmortalizado el he-
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iﬂ:ﬁs{rmfg%b;ﬂﬁ EEIET pueblo pallego. Fué Foyilles quiemn
el o U “Lspafia europea.. Pero muchos escritores
castellanos, entre otros Cervantes y Lope de Vega, nos obse-
quiaron con injurias, y los polilicos de |a Meseta, ahora como
slempre, se empefian en matar los idiomas regionales en aras
de un exdtico cenlrahsp:m. causd de todos los desastres espa-
fioles. Y es que el sentido de la reglidad ha muerto en Casti-
lla, puesto gue alli van contra 1o que, hasta la misma Francia,
(modelo de naciones unitarias que condend Taine) sincera-
mente respeta: la lengus de los bretones, de los flamencos,
de los vascos y de los provenzales. Allende los Pirineos hay
periddicos escritos en lengua céltica; My una Liga céltica que
hace representar obras en este Iéxico; hay periddicos de len-
gua vasca y periodicos flamencos, y 4 los sacerdotes se les to-
lera que hablen 4 sus fieles en dichios idiomas.

Admirables y oportunas resultan estas consideraciones de
José Ortega Gasset: “Solo bajo la especie de region influye
la tierra sobre el hombre. La configuracitén, I3 escultura del
terreno, poblada de sus plantas familiares, y sobre ella el aire
humedo ¢ seco, didfano ¢ pelicido, es el gran escultor de la
humanidad. Como el agua da 4 la pledra, gota 4 gota, su la-
branza, asi el paisaje madela su raza de hombres, gota i gota,
es decir, costumbre i costumbre, Un pueblo es, en primer
término, un repertorio de costumbres. Las genialidades mo-
mentineas que en €l se produzean componen sélo un perfil,
Dia por dia la geografia contemporinea va concediendo ma-
yor importancia 4 la idea de “regién natural,. Puede decirse
que ha llegado 4 ser el fendmeno matriz de la observacion
geogrdfica. Un arcdngel que dé sus voladas por los vacios si-
derales verd la Tierra como un asiro; mas para €] hombre la
Tierra como un astro es una abstraccién fisica. Esto mismo
que llamamos Espaia es una abstraccion politica ¢ historica,
No cabe de ella una imagen adecuada; para representarla te-
nemos que acudir al simbolosd 1a alegoria, que son construcs-
ciones mentales: Y en consecuencia, puesto que es Espafia
una construccién mental nuestra, influimos mas nosotros en
ella que ella en nosotros. Frente 4 todas esas entidades abs-
tractas, la regi6n natural afirma su calidad real de una manera
muy sencilla: metiéndosenos por los ojos. De la region pode-
mos tener una imagen visual y viceversi; sdlo es region, sdlo



il o

: AhE aquella parte del planeta cy
e e e o s S g
o IEstu escribié el joven maestro Ortega (iasset, recomgﬁ:
déndonos al propio tiempo la lectura de !Ia ;}bra de J. Dantip
Cereceda, “Evolucion y concepto actual de 1a geografia, 1915,

concepto de la regién natural en geograffa, 1913, , _

¥ Por su parte Azorin ha dicho recientemente—despuds de

tocar de pasada y con exguisito arte el mismo tema en s

libro “El licenciado Vidriera, —: “¢Qu¢ es un Estado y queé

es una nacién? En Espana existe un Estado y hay‘ varias na.

ciones. De naciores han hablado siempre iqs escritores clisi-

cos—Lope, Gracidn, Cervantes, —al referirse 4 catalanes,

vascos, castellanos, gallegos, etc. Las naciones de Espafig es

el titulo marginal que Gracidn—el baturro Gracidn, Cavia—
pone en un fragmento de “El Criticon, en que, efectivamen-

te, habla de catalanes, vascos, andaluces, castellanos, galle-

gos. Madrid - -dice expresamente en otra parte —es una Babi-

lonia de naciones. Y en un Estado en que coexisten wvarigs
naciones, scdmo podremos hablar de un idiomal nacional? 5i

cada una de esas naciones—como sucede en Espafia—tiene
su lengua, todas serdn ignalmente nacionales. Y otra cosa

serd el idioma del Estado, el idioma que sirva para la buend

y facil marcha de la vida politica y administrativa d=1 conjun-

to. No acertamos 4 ver relacién ninguna entre el patriotismo,
€l mds puro patriotismo, y la libre, libérrima vida de los idio-

mas nacionales dentro de un mismo Estado,. En parecidos
términos se ha expresado antano Ernesto Rendn en un discur- |
so famoso.

Juan Guixé aun no hace muchos dias escribig: “Cuando
una nacion muere por voluntad suicida, el que una desus
Teglones quiera vivir, y viva, es ya un motivo de dominio, dé
superioridad sobre el resto de las regiones de esa nacion.
¢COmo va, pues, esa region 4 desprenderse de su idioma na:
g, Bor mav rico ¥ extenso que sea el que qulera impontl
utilidad, mmg ﬂrﬁaﬁgdgpcmn pueda resuitarle? Adoptar -1;:':“
una soliicién ]'updaica glcamente han pretendido algunos, .
mas valia de |a inf ! tema. Y he aqui como los escrifores i

¢lectualidad espafiola correspondientes




llamada generacién del 98 y 4 las sucesivas, se proclaman de
modo abierto en pro de los idiomas regionales, como se pro-
claman también mauristas de tanta significacién cual Oliver y
el Marqués de Figueroa. El presidente de la Real Academia
Espaiiola es, pues, tipo representativo temperamental de la
elocuentisima razén de la sinrazdn de nuestro funesto aboga-

dismo clisico. Recordemos para su castigo la graciosa copla
del siglo de oro:

Todos los abogados
wan al infierno,
v el camino que llevan
es el *Derecha, .

VIII

Déjese 4 las regiones que se manifiesten en su lengua, que
se definan con el alma en los labios. Con ello no peligra la
integridad nacional, sino, en todo caso—y aqui esta el quid
de muchas estélidas cruzadas,—el caciquismo de aluvidn, el
cunerismo, jque se atrevid 4 defander ha poco Ef Mundo, de
Madrid, con respecto 4 Catalufial Como peligraria, seria si
tratdsemos de imponerles 4 la fuerza la de Castilla. Alentando
su sano regionalismo es como sz hace politica de atraccion,
de amor, de concordia. ;Catalufia, por ejemplo, no tiene
instinto de conservacién y miras egoistas? gllay nadie que
crea que Catalufia ng comprende claramente que gl pretender
independizarse de la metrépoli ibera le resulta absurdo hoy,
porque supone dentro del factor econdmico la ruina total, su
muerte por asfixia arancelaria, por incapacidad en ciertos res-
pectos para la expansién productora? Quien en todo caso
posee condiciones naturales propicias 4 la formacion de un
ideario de independencia, es Galicia, nuestra (3alicia, cuvos
futuros mercados estin en el extranjero y no en Espafia; (ia-
licia, que experimenta mds perjuicios que benchcius_.——sépaniu
los politicos -del exagerado proteccionismo nacional. Las
cosas claras. (1)

(1) En breve publicaremos un nuevo trabajo, _cnmplumehtarﬂi{rz
del presente, acerca del nacionalismo gallego desde el punto de
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Pero los separatistas, decimos (jCataluna es 1? region EE';ff
afiola que ofrece menor contingente de profugos!), estin E
Madrid y se reflejan en la prensa madrilefia. La coaccion cen-
tralista-patriotera enciende el odio en las regiones. De ello no. A
cabe duda. Ahora bien, lo de gue el castf:l]lanﬂ sea lazo unifis
cador, nadie lo niega. ¢Es que un catalin, un EHHEE?. un'y
vasco, se lanza 4 la conguista del mundo no sngndu idiota o
analiabeto, sin conocer primeéro €l idioma de E.ervantes_? 5158
hoy lo aprenden hasta alemanes, norteamericanos, inglesesié =
italianos, ;no hemos de aprenderlo también catalanes, vascos ;
¥ gallegos? g
Pero digamos que si ¢l castellano es lazo de uniod en
ciertos respectos, el catalin, como el gallego, como elﬁya‘sco;
lo son asimismo en otros muy transcendentales y patridticos.
El espafiol, fuera de Espaiia, prescinde de lo genérico para.
aferrarse 4 lo especifico. Y asi surgen en el extranjero esos
nicleos pujantes de regionalismo que se llaman colonias ga- " :II
Hegas, asturianas, catalanas, vascas... Todo 4 mayor honra
de 1a patria histdrica comiin. Todo & causa de la diferencia-
cion gue unifica, que aglutina, que cohesiona, que es estimu-
lo de progreso, en una palabra.
¢Acaso no es Catalufia—y perdénesenos la incidencia—la
region de Espafia que mantiene mds positivas relaciones con
el Nueve Continente? La Casa Amdérica de Barcelona, por
ejemplo,—recordemos la mision comercial de Rahola v Zulue-
ta—es buena prueba de noestros asertos, ¢A dande, sino ala
gran urbe barcelonesa van a domiciliarse por voluntario im-
pulsn, buscando ambiente moderno, los principales niicleos
de siibditos americanos que llegan 4 Espafia? Hasta tal punto
resulta compatible el espiritu de modernidad en todos 1o
ordenes con el espiritu nacionalista, que Azorin pudo escri-
bir no ha mucho en su libro “Rivas ¥ larra,: “Barcelona:
en lo intelectual, ciudad desde donde han venido 4 Madrid
Nietzsche, Ibsen, Maeterlinck. A Barcelona ha tenido que ir
desde Toledo, para poder venir después 4 Madrid, el Greco-
¢Es que no tenemos curiosidad en Madrid? Baltasar Gracidn

vista econdmico, teniendo BN cuenta, junto con las observaciones
directas de la realidad, luminosos estudios de Radrigo Sanz, Villa-
nueva, Calderdn, Eloy .. André, Rof Codina y otros,
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decia que Madrid nunca habia podido perder los resabios de
vitla. I-.II mmantlmsmq fu€ conocido antes en Barcelona que
en Madrid; este otro impulso idealista representado, hacia
1894, por Ibsen y Nietzsche, ha sido gustado antes en las
Ramblas que en la calle de Aleald. Somos un poco pueblo en
Madrid, como decia Gracidn; un poco pueblo pequefio, Tene-
mos una cosad la ironia, la ironia gue es excéptica é incrédala.
Y Barcelona,, sin esta ironfa—gno os veis reflejados, corune-
ses?—tiene el candor y el entusiasmo; el candor que es curio-
so ¥ se prenda de las investigaciones y novelerias de gusto, .
Esto dijo Azorin, y nosotros nos atrevemos & aficimar, como
un periodista catalan, gque Madrid apenas serfa una ciudad si
no fuese corte...

¢Ventajas de los idiomas regionales? Aparte todas las
expuestas ya, que sirve para que contra ellos se emboten las
influencias extrafnas, lo que equivale 4 decir que fomentan &
maravilla el sentido indigena y el de la cindadania, estimulan-
do pugilatos culturales y desplazando el cunerismo. Los idio-
mas naturales contribuyen 4 que se les preste mids atencion
fuera de sus dominios 4 la literatura y al arte propios. Si hu-
biese un teatro y una novelistica gallegos, abundantes, aungue
no geniales, jcudntos de nuestros noveladares y dramatargos
no estarfan ya 4 estas horas traducidos al castellano? Los
idipmas naturales, nuestro idioma natural, por ultimo, es 1o .
que, en caso de darse una desmembracion ibérica debido 4
fatalidades adversas, nos preservaria de morir como pueblo.
Porque entonces-—Jse sobreentiende el supremo argumen-
ta?—todos buscariamos y encontrariamos en el uso del galle-
go, lo que el castellano no podria otorgarnos: la nueva y sal-
vadora definicién vital.

1X

Hablar el idioma native significa pensar o por si misma.
Hablar el idioma nativo representa sentirse uno d si propio
sentir la naturaleza madre. Y cuando un pueble no piensa
por si mismo y no se siente 4 si proplo: cuando un pueb{lln
contempla y percibe Ia realidad i traves de un instrumento de
expresion extrafia—lo que equivale & navegar sin brijula—
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forja falsos espejismos que acaban por castrar totalmente spg ., I

esfuerzos volitivos. La independencia espiritual se afinca en la -
sintaxis de la lengua, :

Este es el caso de (jalicia, digno de eguipararse con el caso
de Catalufia y con el caso de Vasconia. (Galicia no se afirma
porque ha renegado de su idioma y ha renegado de su espi-
ritu—nos referimos a los elementos directores-—, lo cual im-
plica una aberrante anormalizacion generadora del mds absur-
do de los snicidios: el suicidio colectivo. (Asi hemos visto con
rubor y con pena que nadie nos tuvo en cuenta para nada en
los momentos dlgidos del ruidoso pleito lingiliistico promovido
por Mauora.) :

Entre tanto la afirmacidn de Catalufia, como la afirmacién
de Vasconia—que echan por tierra aguella irreal frase de
Grimm relacionada con los dialectos v la cultura, siempre en
labios de los castellanofilos —se acusan cada vez mas vigoro-
sas. Catalufia sembro en el campo del idioma los frutos de la
Mancomunidad; va por la Mancomunidad 4 la conguista de la
soberania natural —quintaesencia del progreso ciudadano—
que en nada perjudica ni en nada menoscaba los supremos
intereses supraregionales. Y asi catalaniza lo extrafio, lo
toraneo, obligando jhista 4 Lerroux, el hombre de la plata-
forma espadolizadora, 4 sentir en catalin o 4 fingir tal senti-
miento! La historieta del pescador pescado.

Y lo que decimos de Catalunia pudiéramos decirlo de Vas-
conia. “La sangre de mi espiritu es mj lengua; mi patria esti
dende ella resuena,, ha cantado Maragall ogafio, como anta-
fio expresara Cervantes, tras recomendar el uso de las lenghias
regionales: “El gran Homero no escribié en latin porque era
EHERO, ni Virgilio escribid en griego porque era latinoy.
Razon tenia, pues; Pérez Lugin, para decirnos en un bello
articulo: falemos gallega,
ficai?r::ﬁiul??;]ragaggafizr%?mgﬁu ¢s todo; hablar en gallego signi-
il scntaa‘r e 3 exiranos, poner lindes al mlr_usmnls—

; sEs UE Un pensamiento y una accidn pro-
Pios, que nos llevan 4 la bisqueda ¥ encuentro de nosotros
mismos en el fondo de nuestras almas. No hay duda que la.
gemﬂahzsc@n del gallego, sobre todo entre la clase media,

0s conceptos, las palabras y el
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acento, unificindonos poco 4 poco en sentido nacionalista ¥
obligandonos 4 amar de moco entranable la patria natural. B
como toda afirmacién gallega tiene gue asentarse en el len-
guaje autoctono—pues de otra suerte carece de realidad—,
aqui vereis si es 6 no urgente fomentar el desarrollo de la
Liga de Amigos de! Idioma, que ya s& ha iniciado por fortuna.
Sin esa Liga, los que piden actos habrin de contentarse con
palabras, viéndose obligados 4 soportar—valga la frase—que
Zamora siga hablando por Galicia,

No se trata ahora de cuestiones ideologicas capaces de
polarizarse en banderias odiosas generadoras de estériles apa-
sionamientos. Se trata de una obra comiin 4 todos los buenos
gallegos; de una obra de amor, grande y transcendente, en 12
coal pueden y deben colaborar lo mismo los hombres de Ia
izquierda, que los de la derecha y del centro: pero especial-
mente los federales y los tradicionalistas. A los primeros cof-
Jiene recordarles estas sabias palabras de Piy Margall: tEn
lengua alguna se escribe mejor que en la materna, ¢Quién no
ama la lengua que aprendio de los labios de su madre?.. ¢Que-
remos; sin embargo, prescindir de tales consideraciones. fAcon-
sejael buen gobierno el uso oficial de las lenguas regionales,
¢Puede darse nada mas ilogico que confiar la administracion
ni la justicia 4 hombres que no conozcan las lenguas del pais
en que hayan de ejercerlas? En Catalufia, en las islas: Balea-
res, en Valencia, en Galicia, en Asturias, en Navarra, en las
provincias vascas, son mds los que ignoran |a lengna de Cas-
tilla que los que la conocen. Llamad a los que las ignoran &
que, por ejempla, declaren como testigos ante jueces O ma-
gistrados... jA que de errores no estarin expuestos, 0o en-
tendiendo bien las preguntas y no siendo mejor entendidas
sus respuestas por los que les interrogan! Quisi¢ramos nos-
otros hablar y escribir en una lengua que la humanidad toda
entendiese; mas no la hay, y es preciso atemperarse a la Tea-
lidad de las cosas: en lo oficial como en lo privado, debe em-
plearse 1a lengua que se use en la region donde vivimos.,

Esto dijo el insigne autor de “Las nacionalidades, entre
otras muchas cosas tan sabias como pertinentes. Copiemos
ahora un pdrrafo de Marcelo Macias (digno miembro de la
trinidad de astorganos galleguizantes, integrada por ¢l, Mar-
tinez Salazar y Lopez Peldez), susceptible %e invitar & medi-
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tacion 4 catdlicos Jy tradicionalistas. Dice asi: “El gran si-
glo X fué el siglo de oro de la poesia mariang en nuestra
patria. La musa castellana v la musa gallega, rivalizaban en
cantar los loores y narrar los milagros de la Virgen Santa
Maria, La una levanta su voz en el silencio v la penumbra
del claustro; 1a otra entre el bullicio y los resplandores de la
corte. Gonzalo de Berceo y Alfonso el Sabio son nuestros
do: grandes trovadores marianos, con la particularidad de
que Berceo, es el primer poeta castellzno de nombre conoci-
do, y las Cdntigas de Nuestra Sefiora del Rey Sabio, son
la mas antigua coleccion poética en lengua gallega... El coro-
nado trovador eligld para cantar los loores ¥ milagros de la
Virgen 1a lengua que hablé de nifio y en la que escribid tam-
bién canciones erdlicas, sdtiras punzantes y serventesios po-
liticos en que empled el endecasilabo Namado de gaita galle-
£a, habla que juzgd sin duda mds 4 propdsito gue la de Cas-
tilla para ‘expresar |4s ternuras ¥ efusiones de la devaocion: ¥
si como poeta did gallardas pruebas de sy inspiracidn, y ofre-
cio unidos por vez primera el litismo galaico y el elemento
narrativo de la epopeya castellana, coma devoto de Maria no
desmintio la acendrada piedad que le movid & fundar una or-
den militar y religiosa en honor de |a Virgen, y 4 dividir su
inmortal cadigo en Siete Partidas. entre olras razones, por
haber sido siete los gozos de Nuestra Sefiora...,

X

¢lo véis? Se os llama 3 todos los buenos gallegos, sin
distincidn de matices, con voces apremiantes, para una santa
cruzada 4 la cual no le faltardn, sin duda, Pedros Ermitafias
dispuestos 4 capitanear huestes llenas de fe, que ftiene por
objeto el rescate del espiritu de la patria nativa de la ergdstula
donde se halla & punto de perecer, prévia la pérdida de sy per-
sonalidad y de sa medio de expresian,

Aun disponemos de tiempo para salvarla, Aun no llegn
1a hora de la desesperanza. Aun resultan oportunos los reme-
dios heroicos.

Amador Montenegro Saavedra, a quien tanto debe nuestra
£ausa, en un notable articulo de la excelss Tevista “Estudios
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(Fallegns, da’uq !!ﬁn.‘t‘ poco una m.“' digna de ser tenida o
cuenta por 1a Liga de Amigos del idioma. Era esta que trans
cribimos con sumo gusto! “si se logra gue la prensa de 'GE?"
cia, siguniendo 4 los que la nueva campafia inician, respo i
N B e B » Tesponda,
comprométase a cada periodico a publicar, una t-ez'siquierai"
or semana, algo en gallego, serio, correcto, v no en verso
solamente, sino que también en prosa. Entre los muchos y
lamentables errores y prejuicios que con respecto al gallego
ge abrigan, €s uno, muy perjudicial, el creer que solo sirve
para escribir chocarrerfas. Recordamos, d proposito de esto, la
época en que redactamos un semanario en gallego (4 Man-
teira), ya muerto. Hablamos propuesto demostrar que el'ga-
flego servia v sirve (jquién lo duadal) para todo lo serio; pa-
sando fueron las tentativas que en este sentido hicimos; mas
cuando la ocasién Negd de publicar una esquela de defun-
cion—tomemos nota que sirva de ejemplo,—la primera, acaso,
que en gallego vio la luz, cayosenos el mundo encima; “ague-
llo no era serio, aquello revestia una burla y un insulto ala
memoria del moerto,; y si por un lado la circanstancia de ser
proximo pariente nuestro Nos hacia parar los golpes, eso
mismo, por oiro parte, nos mortificaba, No tardo en repelirse
la aparicion de otra esquela, y lnego ofra y otra, o causando
va el escindalo ni las protestas de la prlimera: jhabiamos
hecho prosélitos! Por aquel tiempo abrigabamios, contando
con la ayuda y aguiescencia de persona de autoridad, el pro-
pbsito de hacer una ediccion del Catecismo en gallego, y.al
gallego tradujinos y publicamos en folleto un hermoso dis-
curso de Branas en Cataluiia,  Ese sy perdonesenos 13,"1?'
destia, el camino. Demos como seguro que todos los pe:t a
cos de Cialicla se comprometen a publicar fretuente:‘:{en]:m
gallego, quien el articulo politico, guien Ia ':_“f.".'_lf'ade s
quien el telegrama, la revista de una fiesta 6 l% L“H"'adﬂermi.
obra. La primera consecuencia seria gue ““,“”'“ﬁ'f el
nado de escritores pararian mientesen que :-guf Lh::a}'n; d.é
“f,‘bpﬂms aprenderfan @ eseribirloy un UUMERa S
publico a leerlo,. i logramos
Observaciones oportunas y atinentes. _5’?:Elff$:1';01§ Liga
Eﬁtn——querer 25 pﬂdﬂf 7 ai |:}g!’a1]]ﬂ$ IHS”“ E ia _ﬁq_‘adefﬂiﬂ
dﬁ Amigos del [dioma actie cof Enmmaslﬂ%ﬂf ps su deber,
Gallega secunde nuestros. propositoss €01
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pronto podrd celebrarse en muchos pueblos de la regién nn
fNa dela Lengua, y pronto la prensa de Madrid colabnrard
en nuestra obra eficazmente —de ello estamos SeUros-—npro-
vocando el amor propio de los buenos gallegos cou insidias y
censuras. Q.ienes ahora nos elogian porque nos ven desna-
clonalizados, impérsonalizados, tratindonos como 4 infeﬁcf:s
menores de edad —hay elogios recusables—, luegn tendrin
para nosotros frases de escarnio. Y francamente, esto esio
que conviene. Vale mds vivir acuciados por la injusticla; que
no morir entre insinceros galeatos. Ser 6 no ser: tal es la
cuestidn.

Probablemente, algunos diran al son de “La Marcha de
Céadiz,, que vamos contra la Espifa de Pelayo. del Cid v
de... Y nosotros codtestaremos con pArrafos de un admirahle
trabajo del docto catedritico madrilafia de nacimientn, & hijn,
nieto, biznieto de castellanos viejns, [). Rafael Pérez Barreiro:
“No; eso va contra 1a Espana 6 los poderes espafioles de la
perdida de las colonias, de la guerrg de Marruecos v del
hambre, cada dia mas extendida. Y excusadn es advertir que
el articulista no es separatista, sina como [ltmo extremo.
No; el articulists tiene tadavia vergilenza, cosd va . hastante
Tara en estos Hempos que corren, y 1o siente mucho mis,
aunque se calle, que las gue hacen miles de aspavientos.
Pero entre el separatista mas rabinso v el mejor pitrintern,
prefiere al separatista, con todas sis paerilidades y faltas:
porque éste d lo menns denota que tiene también vergiienza
por la honra de su patria € ideales; y con quien tiene vergilen-
zd slempre es muy posible eatenderse, por muy distintos que
sean los puntos de vista. Peroante el gallego & el eatalin
renegado, que grita —ya no soy gallegn o cataldn, sino espa-
fiol jy viva la Espana de Ia gloriasa pérdida de las colonfas v
del constante awmento 4o rastos del personall —ante ése no
hay mds que abrocharse, vchar bien las llaves 6 requerir la
estaca, .

Nata, pues, mds patrittico, necesario v urgente que nues-
tro empefio nacionalista, que nuestro afin de rehacer, &n la
posible, 1a destrozada tradicion v de conguistar la-plena auto-
nomia espiritual, base de todos los progresns econdmicos.

Para nosotros lo principal estriba en la preparacion del ad-
venimiento del gran poeta representative de la patria nativa.
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Suria aqui un nueve Verdaguer ¥ 1o qmnés casi s¢ nos daf
;::Izm:ﬁlldum. El autor de La Atldntida acucid con su genio
Tas ansias nacinnalistas naturales.de Catalufia, como el autor
d+ Mireia ha creado en el Medindia de Francia un gran f'}ﬁ“
regionalista. Que, segfin la aguda observacion de Manuel de
Mantolin, “en las literaturas renacientes la conciencia del ca-
ricter estético 6 expresivo del lenguaje es mucho mas v!va,r
porqae los individaos de una sociedad que se siente con e
vigar de una nueva juventad, tienen el espfrltt_x qgltadﬂ par
un seatimiento vivificador y entusiasta que multiplica € inten-
sifica todas lasintenciones ¥, por cnnsf%uiente. agudiza hasta
un grado indecible 13 necesidad natural de expresarlas,. En
las literaturas renacientes son colaboradoras las personas que
profesen las mis heterogéneas profesiones., "

Medjtese sobre cuantn dejamos expuesto de modo incohie-
rente yal correr de la pluma, y digasenos luego si no nos
asiste mds razon d nosotros que 4 aquellos que fundan Cen-
tros Agracios (1) en Madrid, después de hacer revoluciones
retdricas que tenian por fin emproar hacia el “encasilado;, de
la Puerta del 50l v hiacia el fomento del cunerismo, bajo los
auspicios de politicos del antipuo régimen. No le quepa doda
4 nadie: los problemas gallegos han de plantearse y resolver-
se en (alicia, dando la espalda 4 Madrid. Y serdn siempre, no
s0ln sospechnsos sino recusables, coantos sefialent d 1a villa ¥
carte pard teatro de redenciones y apostolados. Fijémonos en
la ejemplar Catalufia, que sin ministros ni ministrables —desde
Duardn y Bas, qae fracasd por ser “europeo, como ahora ha
tracaeado Salas, no hubo ningiin consejero de la Corona ca-
talan —consigue todo lo que se propone conseguir, porque
sus diputados son hombres representativos de opinién, de
una opinion vigorizada en el cultivo del idioma propio.

¥ concluyamos con estas palabra del ilustre Tedfilo Bra-
gar YA {_i-eflllza e a provincia mais duramente submetida a uni-
Em-mﬁ."”"“ e mais sacrificada pelo centralismo administrati-
v, ella resiste pela sua tradigao lyrica, em que conserva a sua
Ieigao ethnica... A Galliza perde 'a sua existencia politica, e
por tal acto apaga-se sua caltura.. -

La Corufia, 21 de Marzo de 1916,



Notas: _ _
—Estos apuntes se escribieron en castellano, por razom
de propaganda. : 0,
—_Cuando estaban ya entregados & la imprenta, se publicd

el riotable Manifiesto de los regionalistas catalanes. ¢Necesi:

tamos decir que lo hacemos nuestro efn un todo?



